s

m

Ministerio de Cultura 2006

i ]

T , R o
il } l_l.f | i
|I.|. X » L §l *
1 - = b,

i




s 3
B — T —

2

R
(c) Ministerode-Cultura-2006 e el

EL ANALISIS
| I

genfaN frecuentes discusiones, maestroy discipulo, en aquel laboratorio deila U‘nwer—
I sidad, en que el viejo encontraba siempre al joven entre retortas y alambiques, rete-
nido junto 4 la hornilla roja de los experimentos quimicus,lpnr su_entusiasmo pm: la L:xen-
cia. Los dos, después de haber ensefiado el uno al otro, habfan venido 4 ser profesores en
el mismo centro docente, con la diferencia de que lo vivido y analizado por el primero,
dejaba caer en su cdtedra de filo ofia la tristeza del esceplicismo; mientras el :qegundn,
lleno de alientos, no cesaba de cantar desde su laboratorio, un himno 4 la materia. _
—Con los 4cidos, con el hornillo y con el microscépico se sabe todo—dccia el dis-
cipulo al maestro, cuando éste le visitaba en su antro
de nigromante. — Usted se sonrie de m1 labor, y sin em-
bargo, yo soy el que debo de sonreirme de la suya, porque
el dcido que usted emplea, el de su razén, le conduce 4 la
nada, mientras que el mio da siempre un resultado prdctico
Yy pOSItVO.

Un dia, y después varios sucesivos, el maestro hall6 al
discipulo haciendo un extrafio anélisis, andlisis paciente,
detenido, andlisis de una sola gota de agua, que exigia
una delicadeza y una utilidad grandisimas de experimen-

7 N\N\VA : taciéon: . '

e, —¢Qué es eso?—le preguntd el maestro curioso.
HETE = —Se lo diré 4 usted cuando le ofrezca resuelto el des-
8o : cubrimiento.

Asi replicé el discipulo con aire misterioso, no con-
siguiendo vencer ¢l descreimiento del maestro, que afiadid
con una leve ironia en el acento:

—iSupongo que no buscards una nueva formula para
hacer oro!

Alzo parecié molesrarle al joven la insinuacion sar-
cdstica del fildsofo; pero se trataba de su maestro y se li-
mito 4 responder sencillamente:

—Pretendo analizar lo que nadie ha analizado aun,
para demostrarle que nada hay oculto 4 los ojos de la
quimica, que ven, no palpando como los de los hombres,
sino entrando en el interior de las cosas.

11

—Maestro,—dijo una tarde el quimico al filésofo—ya
conozco esa gota de agua que venia estudiando. Ahora |os
poetas pueden idealizarla cuanto gusten, que después de
sus estrofas yo les presentaré¢ los elementos de que se
compone,

Y el quimico mostro al aténito filésofo un papel con
una férmula en letras y nimeros y un poquito de liguido
ligeramente coloreado, en una espdtula de porcelana.

—JPero sepamos qué es esor —exclamo el viejo.

—LEso es una gota de agua que rodaba hace media
hora por la tersa mejilla de una muchacha.

—[Entonces es...

—Una ldgrima, si, seior.

El viejo permanecié unos instantes silencioso; después
levanto la cabeza y esclamé con su habitual melancolia:

—iPobre llusol jCrees que conoces esa ldgrima por-
que sabes las sales que la constituyen? Esa ldgrima ha
saltado del corazén 4 la mejilla. jJPodrds decirme si ence-
rré un dolor 6 una alegrfa, antes de que ti la profanaras?

Y ahora fué el joven, el discipulo, el apéstol del and-
lisis positivo y Gnico, el que se quedd confuso, sin saber
qué contestar.

A ronso PEREZ NIEVA

Orla de J. Passos,
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LA JUSTICIA
HISTORICA

Se cometid en cierto pueblo
un crimen abominable,
sin que del hecho pudieran
conocerse mas defalles
que los que ofrecia el muerto,
manchado en su propia sangre.
Nombrése un Juez especial
para que al pueblo I!Ggase,
4 descubrir lo ocurrido
y prender 4 los culpab!es;
por lo cual, cuatro vecinos
ingresaron en la cdrcel,
sin que consiguiera el Juez
que el delito declarasen.
LLos habitantes del pueblo,
con cautela censurable,
no quisieron declarar
ante las autoridades,
porque aqui declaraciones
unicamente las hacen
los novios y los gobiernos
por la cuenta que les trae,
Un Guardia Civil muy préctico
en materias criminales,
con entranas de verdugo
y musculos de elefante,
pidid favor 4 una estaca
para descubrir verdades.
Y hubo chaparrén de palos
y erupcion de cardenales,
hasta que uno de los presos
que gemian en la cdrcel
canté, como los flamencos,
entre prolongados ayes.
La noticia fué sabida
con aprobacién undnime,
sin que del procedimiento
hubiera quien protestase:
porque en Espaiia tenemos
en la masa de la sangre
resabios de Torguemada,
instintos de Calomarde,
y llevamos las cadenas
mejor que las libertades.
El caso es que se logré
que el crimen se declarase,
y s¢ olvidaron del cémo,
todos, menos el Alcalde;
POrque un dia le robaron
el 151g0 que en sus desvanes
tenia hacinado en sacos
Para que se conservase,
Y apelando 4 la receta
que tuvo €xito tan grande
fué VECIno tras vecino
metlénj:lulus én la cdrcel
Y Propinando uno 4 uno
palizas fenomenales,
Y €Omo no declararan
arrecié con tal coraje,
ggﬁpﬂg;zsullas de menos
5 scapar_s:e nadie,
e :g:rilslﬂﬁ dafios causados
Uit Es Yy 1an graves
i érnador llamé
Presencia al Alcalde
¥y €omo por gy conducta
Insensata |e increpase,

iIsterio de Cultura 2006
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Itavia Viraviani.
Eminente actriz italiana,

respondiéle el monterilla,
Sin correrse ni alterarse:

—La gente que hay en mi pueblo

€s gente medio salvaje,
desconoce sus derechos,

231

Fot. Scallola (Venecia).

de su deber nada sabe;

la justicia del garrote

basta 4 sus necesidades,

y cuando les gusta el palo...
es porque palo hay que darles,

Rarser TORROME
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LA ULTIMA COPLA

*AnT6 el mozo, con robusta y bien entonada
voz de baritono, tierna copla, haciendo
palpitar de amor el corazon dela hembra & quien
iba dirigida, y antes de concluir la cancién, casi
al mismo tiempo, se abrieron dos ventanas, si-
tas una frente 4 otra, apareciendo en cada uno
de los marcos el busto de una mujer. La estre-
chez de la calle hubiese permitido 4 las dos ri-
vales observarse 4 su sabor, 4 no impe-
dirlo la obscuridad de la noche.

Concluido el cantar, metié el mozo el
brazo entre los hierros de la reja, estre-
chando el talle de la mujer que tras ella
le esperaba, con el alma rebosante de
amor y el corazén impaciente porque lle-
gase aquel momento. Fingiendo hallarse
enojada, le dijo:

—Mucho has tardado esta noche. Cref
que no vendrias.

—Pensaste mal; por nada del mundo
puedo dejar de venir 4 verte; los momen-
tos més felices de mi vida son los que pa-
so 4 tu lado, sirviendo tus ojos de espejo
4 los mios que en ellos se recrean y des-
lumbran con su hermoso fulgor. Muchas
noches, cuando el canto del gallo, anun-
ciandome la proximidad del dia, me sorprende
pegado 4 esta reja, maldigo al sol que con su
luz viene 4 interrumpir mi dicha.

—Si las palabras que salen de tu boca te las
dictase el corazén, si ese amor tan vehemente
que me pintas le sintieras seria la mujer mds fe-
liz del mundo; pero jay! temo me engarfies, pin-
tindome una pasién que no existe en tu alma.

—JPor qué dudas de mi? — respondio el mo-
zo sintiéndose ofendido. :

—1Cémo no he de dudar, Felipe! — contestd
la enamorada joven con tristeza. — JACaso soy
la primera mujer 4 quien hablaste de amor en la
misma forma en que ahora lo estds haciendo
conmigo?... ¢No has jurado 4 otra amarla siem-
prer

—Oh!... |Calla, calla!... Puede oirte, y el re-
cuerdo de esa mujer me hace dafio,—respondid
el mozo, dirigiendo una mirada de recelo 4 la
reja vecina.

—Porque atin la amas, porqué esa mujer tiene
para ti muy gratos recuerdos. No podras olvi-
darla nunca y serd mi eterna rival... Para ml
continuo tormento, he de tenerla siempre delante
de mi. Tras su reja atisba cuanto hago; si me
mira, adivino en sus ojos el inconmensurable
odio que me profesa... No sé por qué, pero la
tengo miedo. Esta mafana, al ir por agua, nos
encontramos solas en la fuente, y sonriéndose
de un modo tan especial que me causé espanto,
me dijo: — ;Ladrona; me has robado mi dichd,
pero he jurado 4 la virgen que no serias felizl—
No supe qué contestarla y regresé 4 casa. NO
estando ti 4 mi lado no me atrevo 4 a'sumarm_&-_ﬁ
la ventana, pues siempre la veo 4 ella en la suya




con sus ojos fijos en mi con una insistencia que T#W‘Hi ¥
iela de espanto. ‘

milji]i]; de elllja si se atlreve 4 maltratarte; en—
tonces se sabrdn en el pueblo cosas que hasta L] 7 A
hoy he tenido calladas!.. Por lo de- . N
m4s, esa mujer no debe inspirarte ce- Ll B iy
los; es cierto la amé; pero ese amor fué
tan pasajero como es la estancia de las

~ golondrinas en la comarca; hoy en mi
corazén el mis minimo afecto y el uni-
co que puede inspirarme es‘el de .Iéis— .
tima; pero como te ha ofendido quiero 2
vengarme. Las coplas que en otro tiem- e
po la canté y tanto la agradamnﬁ, hoy,
al volverlas 4 oir han de servirla de o
martirio; con ellas avivaré los celos de o
su corazén, convirtiendo su pecho en
un infierno. ‘

Cogi6 el mozo la guitarra y, con
grande satisfaccién de su amada, que
de antemano gozabase en el martirio
que iba 4 sufrir su rival, se puso 4 tem- ok
plarla. Bl 4

[La despreciada joven no perdié ni
una sola frase del dialogo que los aman-
tes habian sostenido. La amenaza de Felipe des-
pertd sus celos con tanta fuerza que la ofuscaron
la razon; podia perdonar al mancebo las velei-
dades de su alma, pero que escarneciese el amor
que aun era suyo, eso nunca, y mucho menos G . RO T R
aun permitirle que hiciese girones su honra, y (R Ry s A T R o i
su nombre fuese el ludibrio de las gentes. | 3 AN

En aquel instante, presa de terrible desespera-
cién, sedienta de venganza se prepard 4 tomarla
cumplida.

Sigilosamente y oprimiendo en su mano afila-
do cuchillo, sali6 la joven de la casa; la obscuri-
dad de la noche la permitié acercarse 4 Felipe
sin ser vista, y asi esperé 4 que el mancebo ter- e S
minase la copla que acababa de comenzar. A e | PR

Al concluir la ultima nota, plantidndose re- ' '
sueltamente ante Felipe, le dijo con energia:

—iCanta, miserable, cantal... Prosigue con
tus canciones halagando el corazén de una mu-
J¢T que me ha robado mi dicha; haz que la de-
sesperacién me torture el alma, para que esa
goce con mi martirio.

—VFuera de aqui, mala pécora,—repuso Feli-
pe con brutalidad, tratando de empujarla.

Para evitar la agresién dié la joven un paso
atrds y, cegada por la ira repuso:

—Canta, si tienes valor para ello, y juro 4
Dios serd esa la ultima copla que entones.

Felipe, despreciando la amenaza, comenzé el
cantar; pero antes de concluirle, el cuchillo de
la despreciada mujer se clavé en su pecho, ha-
citndole caer sin vida sobre las pledras de la
calle,

Sin oir los gritos de espanto lanzados por su
rival, la vengadora joven queddse atédnita, con-
templando varios instantes 4 su victima; lanzan-

do después una carcajada larga y estridente: ila
Infeliz se habia vuelto local

M. DEL CORRAL CABALLLE

...........

[lustraciones de M Oirors DELGADO,
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TRISTEZA

I

Mientras el sol, cisne de luz, se hundia

en un lago de sangre en el ocaso,
iba yo solo, con incierto paso,
por los senderos del jardin de Lia.

La tarde lentamente descendia,
y vi 4 su tenue resplandor escaso
que inclinaban sus pétalos de raso
las flores, en tristisima agonfa.

Y pensé: «como olvida sus amores,
Lfa olvida sus plantas y sus flores
que agosta el rojo beso del estio,

y por eso agonizan, tristes, solas,

esperando que vierta en sus corolas
Ja'noche compasiva su rocio».

Lia Lruvia.— Cuadro de J. M. TAMBURINI.

I11

Instalaba la sombra su triunfante

pompa. Blanca, muy blanca, en tardo vuelo,

una nube cruzaba, como un velo
en la profunda lobreguez, flotante.

Y yo le dije: «nubecilla errante
por la sombria soledad del cielo,
mitiga con tus ldgrimas el duelo

de estas flores que olvida la inconstante».

Siguié la nube errante su camino.

Después, como un cendal de blanco lino

se esfumé en una vaga lontananza,

como un blanco cendal que en la grandeza
del espacio, agitara la esperanza

para decir jadios! & mi tristeza,

DEL JARDIN

kel o tfr;
Y vi una roja nube, suspendida |
como bandera que en el cielo flota,

anunciando la trdgica derrota
de la luz, por la gran sombra vencida.

Y le dije: «en las flores que ella olvida,
sobre estas vidas que el olvido agota,
vierte, nube de purpura, una gota
de tu seno de fuego desprendida.» :

A mi voz sucedié profunda calma,
un nido de dolores era mi alma,
una urna de tristezas cada broche.

La nube en el crepisculo callado
era un rojo estandarte, desplegado
sobre el triunfo sombrio de la noche.

234

Y

Y sélo el viento me escuché. Un violento
soplo agité de pronto la espesura, -
y en el silencio de la noche obscura
pasé rugiendo en su corcel el viento.

Vibré enla inmensidad su roncoacento, =
reunié el tropel de nubes en la altura, L
y lloraron las nubes su amargura
sobre las flores del jardin sediento. B

Y después tu jardin, joh! blanca Lia,
se poblé de perfumes y alegria,
y vi de nuevo renacer las flores;

vi de flores los 4rboles cubiertos,
y quedaron marchitos mis amores
en el jardin de tus amores muertos.

CarLos ORTIZ B

Buenos Aires.
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(LOSTUMBRES CUBANAS,

I‘'ot. Ramon Corral (Habana).

UN CABALLERO

AQUELLA noche habla mucha gente en el casino.
No era extrano,. La ventisca y el turbién ponian
las calles intransitables del todo. Extendiase por las
aceras y el arroyo un barro gris parduzco, desespera-
cién de los gomosos y encanto de los limpiabotas;
arremolinaba el viento las gotas de lluvia estrelldndo-
las contra los hermosos vidrios de una sola pieza que
resguardaban de la intemperie 4 los tertulios del gran
salon. La noche, fria_y himeda, prometia cosecha de
catarros, y los sefiores socios del club de recreo fuma-

gian hacia la puerta en demanda de los abrigos, de las
chisteras y del consabido paraguas 6 impermeable,
cuando un joven de elevada estatura, correctamente
vestido de levita, se presentd en la puerta del salén.

Su presencia produjo una serie de exclamaciones.
—iGracias 4 Dios!

236
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ban 4 més y mejor sentados en los cémodos sillones
de Utrech, junto 4 la encendida y monumental chi-
menea.

Eran cerca de las once, y las conversaciones, anima-
das en un principio, comenzaban 4 languidecer. Al-
guno que otro caballero se acercaba 4 los balcones,
miraba de soslayo 4 la calle y volvia junto 4 la chime-
nea, exclamando:

—iCaballeros, vaya un tiempecito!

Ya dos 6 tres de los menos trasnochadores se diri-

—Bien venido!
—iHolal ;Ya vuelve la oveja al redil!
—Buenas noches, sefiores, —exclamé el recién lle-

gado dando su enguantada mano 4 todos los concu-

rrentes.—gQué tal por aqui? Siempre lo mismo, ¢eh?
—Igual. Sélo hay de nuevo su presencia de usted

s
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' ba usted
és del atracén de luna de miel que aca
ggsg;rse,-—-dija- con risa franca y bullieiosa un perfi-

t{tulo de Castilla. :
[a{{iﬂuzﬁem que soy el mds feliz de los hombres..,

—Hurral y. ¢
—Que tengo una mujer ideal...

—iBravol
—Y que pienso que les ha de gustar 4 todos us-

tedes...
—Apoteosis! — exclamé uno de los mds bullan-

gueros circunstantes.

—Vaya, Alberto, siéntese usted y pase un rato con
nosotros,—dijo uno, —ya que es usted el primero de
los préfugos que vuelve.

El nombrado Alberto se acomodé en una butaca vy
extendié los pies calzados de charol hacia el morrillo
de la chimenea. . ‘

Sin duda que la conversacion iba de nuevo 4 reani-
marse, pero un incidente inesperado trocé por otras
nuevas la serie de ideas que iban de fijo 4 emitirse
entre los aristocrdticos tertulios del circulo.

Un muchacho de unos veintidés anos, de frac, con
una camelia en el ojal y planchado el pelo, penetré
en el salén gritando:

—iNoticia!

—JQué hay?—pregunté uno.

—iGrandes novedades! Paco Guevara estd en la sala
de tresillo.

—iHombre! Ese es otro préfugo como Alberto. Hace
tres meses que no se le ha visto el pelo por aqui.

—Me ha prometido venir 4 ver & ustedes. jHasta
luego!

Y el imberbe mancebo desaparecié, dejando 4 todos
sugestionados por tanta novedad.

jExtrano era en efecto!

So0lo hacia quince dias que Alberto de Heredia ha-
bia dejado las amenas reuniones nocturnas del casino.,
y para casars¢ con una sefiorita americana, oriunda
de Costa Rica y de una espléndida belleza, al decir de
los pocos que la conocian; pero Paco Guevara hacia
tres meses que sin dar noticia de su paradero habia
desaparecido del casino y se ignoraba donde estuviese.

Sus intimos, creyéndole enfermo, acudieron 4 su
casa, en donde sélo hallaron 4 Jacques, el ayuda de
cimara inglés, que se limité 4 contestar que no sabia
en dénde se hallaba el sefiorito.

Asi es que la curiosidad detuvo 4 mds de tres de
los reumdticos viejos verdes, que tenfan costumbre
de retirarse temprano.

—iBueno! Veremos 4 Guevara, — dijo alegremente
un rubio vizconde;—pero dénos usted, amigo Alberto,

% e 3
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?]lagli.:;lddeml;e acerca de esa boda tan rdpida. JCémo

mca esor Usted, que era incasable. ..
mi—n-ma};illems, me volvi loco, lo confieso. Conocf 4
e éjsu €n 1:111 baile c}erla embajada francesa, presen-
B madre el ministro de Méjico, bailé con la
S Valses y parece que al apuntarme en el carnet

= A

me apunt6 al corazén. Me declaré. Me dib el sf apete-
cido y me casé sin mds ceremonias. Lleva doscientos
mil duros de capital, como dote.

—{Ciruelasl—murmuré un marqués tronado.

—No emprend! ¢l viaje de bodas porque mi mujer
no ha querido
salir de Ma-
drid. Esto es
todo. Aunque
lasesquelasde
participacién
tardardn toda-
via en repar-
tirse, tienen
ustedes su ca-
sa, Alcal4, tan-
tos, hotel que
nos ha regala-
do mi suegra.

—Oh sue-
gra incompa-
rable!

—El sum-
mum de las
mama4s politi-
cas!

—Pues to-
do estd 4 la
disposicidn
de ustedes.

— 1 Gracias
por lo de la
suegra!

Hubileran,
sin duda, continuado las encomidsticas frases de los
socios, pero dos 6 tres que se levantaron para despe-
dirse distrajeron la general atencién. Hubo apretones
de manos, chirigotas, carcajadas, y el gran salén quedé
por unos momentos silencioso y ocupado tan sélo por
cinco 6 seis, entre ellos el vizconde rubio y el pollo
del frac, que entré de nuevo.

Momentos después una figura noble, de un hombre
como de unos 30 afios, buen mozo, con sedosa barba
negra, ojos brillantes y dientes blanquisimos, vestido
con exagerada elegancia, entré en el salén lentamente.

—iPaco!

—1Aqui estd Guevara!

Todos se levantaron, incluso Alberto. Todos abra-
zaron al amigo ausente, y él acogié con placer aque-
llas muestras de carifio.

—JConque te has metido bajo tierra?

—JConque te has emparedado?

—JEs que has profesado en la Trapa?

Paco, sin contestar 4 tanta pregunta vacia, volvidse
hac'a Heredia y le dijo con jovialidad:

—Oye, chico. ¢Me han dicho que te has casado?

—Si, Paco; hace pocos dias.

—Con alguna madrilena, geh?

—No. Con una americana.

—JAmericana? ¢No la conozcor?

—Creo que no. Han venido de
Amapola apenas hace seis meses.
—— —1Ah! JEs costarriquena?

Guevara no volvié 4 ocuparse
mds del asunto.

—Y dime,—profirié el vizconde
rublo dirigiéndose & Paco, — gti
qué te has hecho?

Paco encendié una breva de Ge-
ner y tardod en contestar.

—He estado metido en mi casita de la Moncloa es-
tudiando astronomia,—dijo lentamente.

—Al diablo se le ocurre. jAstronomia?

—Si. A Flammarién,

Intentaron los concurrentes averiguar algo mds. pero
Paco Guevara estuvo impenetrable,

23?’
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Poco 4 poco fueron aclardndose las filas de tertulios
y la reunién quedé reducida al vizconde rubio, el po-
llo de la camelia, Alberto y Paco Guevara.

—iEal Ahora que estamos solos,—dijo el vizconde,
—no nos hards tan inocentes que creamos una pala-
bra de tus historias astrondmicas. Td has tenido al-
gun lio. ‘

Guevara mascé la punta del puro y pregunté:

—JEn qué te fundas?

—En que conozco el pano.

—No. Pues no hay nada. Créeme...

—1Eal i1Que no te creo! jCércholis! Vaya... Pa-
quito... Td eres muy amable y nos lo contards. ¢Quién
es ella?

—(Os empefdis en suponer...

—Hombre, cuéntalo, —dijo Alberto; —aqui estds
entre amigos.

—Pues... bueno. He tenido estos dfas una mujer
superior,

—Caracolitos! —exclamé relamiéndose el pollo de
la camelia.

—Figurdos,—continu6é Paco,—que salia yo una no-
che de aqui, dirigiéndome por la calle de Sevilla hacia
la de Arlabdn, cuando vi salir del colmado una chula
de lo mds superior que han visto humanos ojos.

—10l¢ la gracial

—Un borracho salia tras ella insultdndola y llamdn-
dola con los dictados mds soeces. Me ardié la sangre.
Di un pufietafio al beodo y ofreci el brazo 4 la mujer;
tenia un acento andaluz deliciosisimo. Cracias, mu-
chas gracias, caballero, me dijo; sin usted, ese bruto
me hubiera comprometido.

—iBien por los hombres galantes!

—Acompdfieme usted hasta la plaza de Santa Ana,—
me dijo la chula.—Llegamos. Era una morena deli-
ciosa con un pie calzado con mucho lujo. Tomé alli
un simon y ya iba 4 marcharse cuando le pregunté
ansioso:

—:Dénde podré verla 4 usted?

—Nunca,—me contesté muy seria.

El simén arre6 y me quedé hecho un mono en la
acera del teatro Esparniol.

—iMal principio!

—Al dia siguiente recibi por el correo interior una
carta en que se me citaba en un merendero de las
Ventas, al anochecer, Acudi presuroso y alli estaba

ella completamente sola. Hace dejesto tres meses jus-

tos. Cenamos en amigable companla; el champagne
nos calentdé los cascos. Le declaré mi amor y enton-
ces me dijo una cosa extraiia. Que era hija de una fa-
milia de la aristocracia; que sus padres estaban ausen-
tes; que se habfa enamorado de mi... .
—Pillo! {Qué suertel—exclamo el vizconde.

. —Me la llevé 4 mi casita de la Moncloa, me exigié
el secreto mds absoluto y... no volver 4 los circulos

que frecuentaba. Lo cumpli todo, todo y juré como

caballero no revelar 4 nadie jamds ni su nombre ni
nuestros amores. Una noche vino 4 verme, segtin cos-
tumbre, después de las doce 4 mi casita de campo.
Estaba pensativa, lloré6 mucho sin decirme el por qué:
me cubrié de besos y... no he vuelto & verla mis. Al
cabo de un mes me senti relevado del compromiso y
vuelvo al casino. Aqui me tenéis. Hace veinticuatro
horas que he recibido la siguiente carta.

Paco sacé su hermosa cartera de piel de Rusia, con
filete de oro y leyé este billete, dejando la cartera
sobre sus rodillas:

«No volveremos 4 vernos nunca. Olvidame. Sélo
te pido, en nombre de lo que te quise, una cosa. No
me conozcas jamas.»

Todos quedaron estupefactos y & Paco, al estreme-
cerse por la lectura, le temblaron las rodillas. Una
fotografia Mignon se desprendidé de la cartera y cayé
sobre la alfombra de mogqueta. Lanzése el loco viz-
conde y se apoderé del retrato, leyendo en su dorso
con fruicién:

«A Paco. Su chula.»

—iAqui la tenemos!—exclamo el rubio.—jSuperior!
iColosal!

Paco se levantd livido de rabia, pero todo fué ing-
til; el retrato pasé de mano en mano. El vizconde y
el pollo del frac se alejaron riendo y diciendo 4 Gue-
vara:

—iQue sea en horabuena!

Y un momento después, Alberto, pdlido como un
caddver, decia rugiendo al asombrado Paco:

—Mafiana te enviaré mis padrinos!

—;Cémo?

—Porque esa chula... es... |mi mujer!—Profirié el
desdichado, arrojando al rostro de Guevara sus arru-

gados guantes.
José M. DE LA TORRE

PASATIEMPOS

ACROSTICO
6. % & D. 0 0
& ¥ 00,8 .0 6 0
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Substituir los ceros y estrellas por letras de manera
que horizontalmente se lean cinco nombres de varén
que expresen su cardcter y en la vertical de estrellas
se lea el nombre de una mujer.

[Los Peres G,

X X Xk

CHARADA

Mi todo mentira es;
cuarta tercia vegetal;
cualro prima en geometria
puedes de fijo encontrar;
la dos es tiempo de verbo.
cQuieres que te diga més?
Juan J. GuriérREZ RAMOS.

LOGOGRIFO NUMERICO

1 2 3 4 & 6 — Cataldn ilustre.
6 5 2 2 3 — Mueble.
5 4 5 6 — Fenbémeno luminico.
6 3 2 — En el mar.
6 5 — Afirmacién.
| — Consonante.
X % X

JEROGLIFICO COMPRIMIDO

ENEMIGO B L

E. Pigrau.

SOLUCIONES A LOS PASATIEMPOS DEL NUMERO ANTERIOR:

Jeroglifico. — Traslado.
Charada. — Céspita.
Cuadrado. — Orar. — Rama. — Amar. — Raro.

Nota.—No se devolverdn los originales, aunque dejen
de utilizarse,
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|NDUCCIONES. Nuevo f!bruﬁfe PG?”F#}"E}‘GEHEP. E’S un
conjunto de Estudios filoséficos y criticos sobre los
oblemas mds trascendentales que hayan afectado la
iencia humana durante el Gltima cuarto de siglo

pr
concl

décimonono: Figuran entre ellos, algunos de los que
bajo el nombre Evangile de la. Vie verdn la luz en la
capital francesa por todo el afio 1go1. Consideramos
destinada esta obra 4 interesar no- poco 4 cuantas per-
sonas consagran preferente atencion 4 las luchas inte-

lectuales de nuestros dias.

Véndese en Barcelona, en casade Hordachs.- Editor.

—[.e doy 4 usted el mds
sentido pésame. g Cudnto
tiempo llevaban ustedes ca-
sados?

— I'reinta afios.

—Es muy duro eso de
perder & su mujer, cuando
precisanente empieza uno
4 acostumbrarse 4 ella.
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LIBROS RECIBIDOS

La vioa pE Ntre. Sk, JESUCRIsT, escrita en cataldn
por el ilustrado Pbro. Cayetano Soler. Un precioso
volumen de m4s de 300 pdginas, tan notable por ¢l
texto como por la profusién de hermosos grabados que
lo ilustran y por lo esmerado desu confeccién y tiraje,
que honran la librerfa de Jos¢ Gili, (Cortes, 223), de
la cual procede esa lujosa y rica edicién, llamada 4 ob-
tener gran favor entre las muchas familias amantes de
la buena lectura religiosa. Se vende al precio de 4 pe-

setas, muy economico, en relacién con el escrito lite-

MISCELANEA; por T. Gascov,

| :i;'l :;:!i'i: il_lll::i'ili.ll.l .'l;'ilff;'i'ili'!i'||l['|
, .I il ?:'::Iiéf'jill:l!iﬂ-

—:Como se entiende? jNo
saludar al sargento? ;Un dia
de arresto!

—;Como somos tan amiyos!

—Aunque se tratara de su
mismo padre, tendria usted
que respetarlo.

JEROGI.IFICO

i

Inisterio de Cultura 2006

Siete frases vulgares.
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rario de la obra y el coste material que representa.

— ¢Cudntos afios hace que
pide usted limosna en este sitio?

—Veinte anos, sefior.

—Pues todo ese tiempo le he
visto 4 usted con un nifo en los
brazos. gTiene usted la bondad
de decirme si es el mismo?

fot.- Tip. - Lit. del « Album Salén.y
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Anuncio de la obra de gran espectéculo « El hombre en la luna ».—Nueva York.
SERIE 1.°

Nim. 20




